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Karibisches Lebensgefiihl

zwischen Santiago und Baracoa

EDITORIAL - DE SANTIAGO A BARACOA, pag. 3

conmemorar gedenken

el IV Centenario 400. Jahrestag

eloriente Osten

el test de nivelacion Einstufungstest

honrar wiirdigen, ehren

irradiar ausstrahlen

[alnmaculada Unbefleckte Empfangnis
laternura (hier) Innigkeit; Sanftmut
plasmar darstellen

soler pflegen; iiblicherweise tun

LA FOTO DEL MES - ESPANA: MI REINO POR UN CABALLO, pags. 6-7

bullanguero/a (ugs.) aufgewdhlt

darfa wiirde geben (Kond. von dar)
eljinete Reiter

elreino Konigreich

emblematico charakteristisch, sinnbildhaft
laturba (hier) Menschenmenge
remontarse a zuriickreichen bis
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PANORAMA ESPANA, pags. 8-10

La Palma, carnaval blanco

elindiano aus Amerikareich zuriickgekehrter Spanier
empolvarse sich pudern

la guayabera elegantes Leinenhemd (typ. f. Lateinamerika)
la pamela breiter Damenstrohhut

las puntillas (hier) Spitzenbordiire

vestirse de blanco weifSe Kleidung anziehen

Espafia - Placido Domingo

dirigir (hier) dirigieren

eldirector (hier) Dirigent

formarparte de gehdren zu, (hier) dabei sein bei
ponerseal frente leiten

Cadiz - Conil, familias azules

descifrar entschliisseln

el distintivo Kennzeichen

el establecimiento Lokal, Geschaft
el/lavecino/a (hier) Einwohner/in
poner enmarcha starten

sumarse a sichanschliefien

Alava - El Valle Salado de Afiana

el manantial Quelle

el nivel de salinidad Salzgehalt

estar en desuso brachliegen

han sido declarados//as ... sind zu.... erklart worden
la salina de interior Saline im Binnenland

Islas Canarias - A Gliimar con mi mejor amigo

el espacio protegido Naturschutzgebiet
hacer senderismo wandern
lamodalidad deportiva Sportart

[aprueba de Agility Agility-Wettbewerb
ladrar bellen

puntuable parael campeonatode E. der/die fiir die sp. Meisterschaft zahlt

seguir folgen
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Flamenco en Nueva York

el perrito caliente

ir ganando pdblico
las castafiuelas

Hotdog

nach und nach mehr Publikum erreichen
Kastagnetten

Andalucia - ;Pan o picos?

crujiente knusprig
larosquilla Kringel
saberagloria (ugs.) kostlich schmecken
suelto/a lose
SOL'Y SOMBRA - DESCUBRIMIENTOS, pag. 11
contraer (hier) Krankheit bekommen
deparar bescheren, bereiten

deslumbrante
elbar de alterne
elmal de Stendhal

fastuoso/a
laérbita
lapenumbra
lavelada
[atiramil por hora
perturbador/a
presenciar

tiberwaltigend, umwerfend
Animierlokal

Stendhal-Syndrom

(hier) prachtig

(hier) Augenhéhle

Halbdunkel, (hierfig.) Schatten
(geselliger) Abend

(ugs.) (Herz) rasend schnell schlagen
verstorend

miterleben

PANORAMA LATINOAMERICA, péags. 12-14

Venezuela - El canto de los Llanos

apacentar
arrear
desahogar sus penas

elrebafo
Los Llanos

zur Weide treiben
antreiben
s-n Kummer loswerden

Herde
Flachland (in Venezuela, Kolumbien)

Colombia - Doris Salcedo en Madrid

abordar
el duelo
el pétaloderosa

intermitente
lalosa
reescribir
temporal

thematisieren

(hier) Trauer

Rosenbliitenblatt

mit Unterbrechungen

(hier) Grabplatte

neuschreiben

(hier) voriibergehend; wiederkehrend
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Peru - Las alpacas pasan frio

abrigar
elauquénido
el pasto

el refugio
literalmente
paramasinri

warmen

Lamini, Kameltier

Weideland; (hier) Weidegras

Schutzraum, -hiitte
imwortlichen Sinn
(ugs.) obendrein

Bolivia - El eterno Evo Morales

alterar
consecutivo/a
elfallo

el mandatario

elsondeo

el Tribunal Constitucional
lareeleccion

Argentina - El pais austral preside la G20

andern
aufeinanderfolgend
Urteilsspruch
(hier) Président
Umfrage

Verfassungsgericht
Wiederwahl

austral (Hemisphre) siidlich

dar un espaldarazo Ritterschlag geben, (hier) anerkennen

ellema Motto

equitativo/a gerecht

[a presidencia rotatoria turnusmafSig wechselnde Présidentschaft

ventajoso/a glinstig

México - Un insecto poderoso

deslumbrado/a geblendet

elnopal (mex.) Feigenkaktus

lacochinilla Cochenilleschildlaus

lagrana (hier) Scharlachrot

las posaderas (ugs.) der Allerwerteste
ESCENAS DE ULTRAMAR - PAILON, pag. 15

ambiguo/a doppeldeutig

chisporrotear (Ol) spritzen

creer (hier) halten fiir

echarleunamanoaalg. (ugs.)jdm. helfen

elasa (fem.) Griff; Henkel

elcomplemento (hier) Beilage

el matiz Nuance

erudito/a gelehrt

lavasija Gefafs; Geschirr

perpendicular (hier, Ohren) abstehend
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EN PORTADA - CUBA: DE SANTIAGO A BARACOA, pags. 16-23

abundante

asentar

asumir

caudaloso/a
cautivar

célebre

darlugara
desempefiar

divisar

el beneficio

el campismo

el cayuco

el cocotero
elcolono

el cuartel

el cucurucho de coco
el desembarco

el esparcimiento
elextremo oriente

el género musical

el grabado petroglifo
el hilo conductor
elidiéfono

ellegado

el litigio

ellugar de peregrinacion
el mestizaje

elminué

el Patrimonio Oral e Inmaterial
de laHumanidad

el sendero
el/ladescendiente
enescalones
exhibir

frondoso/a

hecho artesanalmente
hospitalario/a
humillar
impredecible
labarra

labase naval
labatallanaval
labondad

lacorte

lacuenca

la guayaba

lajalea

lamano de obra
lamazmorra
larecoleccion
laselvatropical virgen
lasenal de identidad

reichhaltig

bauen, hinstellen
(Haltung) einnehmen
wasserreich

(fig.) ins-n Bann ziehen
beriihmt

ausldsen, (hier) hervorbringen
(hier) bedeuten
erblicken

Gewinn, (hier) Wohltat
Camping

(Boot) Einbaum
Kokospalme

Siedler

Kaserne

SiiBigkeit aus Kokos und Zucker, in ein Palmblatt gewickelt

Landung

Zerstreuung, Unterhaltung; Mufse
(hier) 6stliches Ende
Musikgattung, -stil
Felszeichnung
Leitfaden

Idiophon, Selbstténer
Vermdchtnis
Streit

(hierfig.) Wallfahrtsort
Mischung

Menuett

Miindliches und Immaterielles Erbe der Menschheit

Weg, Pfad
Nachfahr, Nachkomme
mit Treppen versehen
zeigen
dicht bepflanzt
handgefertigt
gastfreundlich
erniedrigen
unberechenbar
Tafel (Schokolade)
Flottenstiitzpunkt
Seeschlacht
(hier) Vorzug
kéniglicher Hof
Flussgebiet
Guave
Gelee
Arbeitskrafte
Kerker, Verlies
(hier) Ernte
tropischer Urwald
Identitdtszeichen
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laserrania

lavilla

léxico/a

librar un contencioso
Lovaina
morisco/a
originar

perpetuar
presenciar
reposar

riistico/a

seguir latente
tallado/aen piedra

UN DIiA EN LA VIDA DE ... MIGUEL ANGEL SIMON Y LA PROTECCION DEL LINCE
IBERICO, pags. 24-25

Bergland

(hier) Stadt
Wortschatz-

e-n Streit fiihren

Leuven

(hier) maurisch
hervorbringen

(fig.) verewigen
miterleben

ruhen

landlich schlicht; einfach
immer noch vorhanden sein

in Steingehauen

adiestrado/a

elalimafa

elalimoche

elave carrofiera
elenfoque
elentramado

el presupuesto

el quebrantahuesos

en peligro de extincion
gratificante

hacerse un hueco
laespecie de felino mas amenazada
lagestion
lahembrareproductora
lapresa

lareintroduccion

abgerichtet

Freiwild, Tiere
Schmutzgeier

Aas fressender Vogel
(hierfig.) Ansatz

(fig.) Geflecht; Gefiige
Etat, Budget

Bartgeier

bedroht

erfreulich; wohltuend
(ugs.) sn Platz finden
die meistbedrohte Katzenart
(hier) Management
weibliches Zuchttier
(hier) Beutetier

Wiederansiedlung

pasar de...a.. von...auf ... steigen
poner sugrano de arena s-n Beitrag leisten
pulsar (hier) tberpriifen
revertir riickgangig machen
tedioso/a langweilig
ARTE - MURILLO, GENIO DEL BARROCO ESPANOL, pags. 26-31
acomodado/a wohlhabend
apacible (hier) sanft; beschaulich
atormentado/a aufgewiihlt
cautivador/a fesselnd
controvertido/a kontrovers, umstritten
derivar hacia (hier) Gberleiten zu, tibergehen zu
descarnado/a gnadenlos
efimero/a verganglich, kurzlebig
elandamio (Bau-)Gerilst
el caldero Kessel
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el claroscuro

el efecto luminico
elfogén

elhalo de luz
elimpulsor

el refectorio

elretablo

eltenebrismo

el vividor

el/la costumbrista
enelsenode
enrecompensade
espulgarse

expiar sus culpas
haceraalg. protagonista
hacerse cargode
hispalense

intuir

lacaraylacruz
ladevocion
laexposicion antoldgica
[aInmaculada Concepcién
[amuestra

[a orden monastica
laternura
[atransparencia

levitar

los avios de cocina

los rayos X

patente

plasmar

sele obraelmilagrode..

yacer

Helldunkelmalerei
Lichteffekt

(hier) Kochstelle, Feuerstelle
(hier) Lichtkranz, Lichthof
Initiator

Refektorium, Speisesaal
Altaraufsatz

Tenebrismus

Lebemann

(hier) Maler typischer Szenen
im Kreise

als Lohn fir

sichfléhen

s-e Schuld siihnen

jdn.in den Mittelpunkt stellen
sich kiimmernum
sevillanisch

spiren

beide Seiten der Medaille

Frommigkeit

grofie Ausstellung, Ausstellung des Gesamtwerks

Unbefleckte Empfangnis
Ausstellung
Manchsorden

(hier) Innigkeit; Sanftmut
Durchsichtigkeit
schweben
Kiichengeratschaften
Réntgenstrahlen
deutlich, offensichtlich
darstellen

anihm wird das Wunder ... vollbracht

(begraben) liegen

IDIOMA, pags. 32-44

Amor, pag. 32

corriente

Cupido

elflechazo

el mensaje de amor
hacer ojitos
irregular

a caricia
larelacion

mas que nada
regular

tierno/a

(hier) tiblich, normal

Amor

(ugs.) Pfeilschuss; Liebe auf den ersten Blick
Liebesbotschaft

(ugs.) sichliebevolle Blicke zuwerfen
unregelmaflig

Zartlichkeit

Beziehung

(hier) mehralsalles

regelméafiig

sanft, (hier) liebenswert
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Mal de amores, y ejercicios, pags. 33-34

alomejor
apartir de ahora
aprimeravista
acentuado/a
ando algo triste
jcuanto tiempol
elafecto

el diminutivo

el mal de amores
el monosilabo

el sufijo

el/la hispanohablante
elegir

enamorar a
eresincreible
haga

lanzar

ligar

me dijo

me mandaron
inotedapena..?
no tienes arreglo
preferir

sieres el mas ligon
soleado/a

vengaya

Frase del mes - “Poner el grito en el cielo”, pag. 35

vielleicht

abjetzt

auf den ersten Blick

betont

ich bin ein bisschen traurig
(etwa) lange nicht gesehen!
Zuneigung
Verkleinerungssilbe
Liebeskummer

Wort mit einer Silbe
Nachsilbe, Suffix
Spanischsprecher/in
(aus)wihlen, aussuchen
jdn.insich verliebt machen
dubist unglaublich

machen Sie; (hier) bilden Sie
werfen, (hier) abschiefSen
anmachen; (hier) beijdm. landen
er sagte (zu) mir

(sie) schickten mir

tutes dir nicht Leid..?

(ugs.) diristnicht zu helfen
esvorziehen

(ugs.) dubist doch der grofite Aufreifer
sonnig

(ugs.) ach komm!

disgustarse
escanear
lafactura

por cualquier cosa

sichdrgern
(ein)scannen
Rechnung

wegen jeder Kleinigkeit

Palabras de amor, pags. 36-37

asecas
adorar

afirmar

apasionado/a

el sentimiento

ir prosperando

me has dejado sin habla
pasional

percibir

quitar valor

reescribir

sustituir

(hier, ugs.) ganz einfach
sehrlieben, anbeten

aussagen, bekraftigen
leidenschaftlich

Gefiihl, Empfindung

gut vorankommen

(ugs.) jetztbinich véllig sprachlos
leidenschaftlich

wahrnehmen, (hier) empfinden
entwerten

umschreiben

ersetzen
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La familia Pérez - La caja de zapatos, pags. 38-39

chantajear
chulisimo/a

colgar

desobra

deja de grabarme
echarse atras

el descansillo
el/lacanguro de animales
estaalllegar

felino/a

hapicado enelanzuelo
hacer de

lagatunada
lamerendola
lamonada
lasuscripcién

maullar

poner el grito en el cielo
qué mono/a

qué tragon

quita

Ejercicios, pag. 39

erpressen
ganz toll, super

(hier) hochladen

zur Geniige

hér auf, mich zu filmen / aufzunehmen
e-nRiickzieher machen
Treppenabsatz

Babysitter fiir Tiere

(sie) wirdjeden Moment hier sein
Katzen-

(ugs.) er/sie hat angebissen
(ugs.) arbeiten als, machen
(ugs.) Katzenstreich
(ugs.) kleines Vesper
(ugs.) Drolligkeit
Abonnement

miauen
sich wahnsinnig aufregen
(ugs.) wie hiibsch!

(ugs.) wie verfressen!
(ugs.) gehweg, lass mich

caserof/a
elafecto

el concurso

hausgemacht, (hier) selbstgedreht
Zuneigung, (hier) Riihrung
Wettbewerb

La palabra del mes - Burbuja, pag. 40

elactivo
laacepcion

launidad

Traduccion - Otros problemas de traduccidn, pag. 40

Vermogenswert
Einzelbedeutung
(hier) Stiick

elempefio
engorroso/a
[aretraduccion

remitirse a

Para perfeccionistas - ;Espafiol o castellano?, pag. 42

Streben
umstandlich
Weiterlbersetzung
sich beziehen auf

carecer de ambigiiedad
contodo

elarcaismo

inverso/a

sobrio/a
univoco/a

nicht doppeldeutig sein
trotzallem

veralteter Ausdruck
umgekehrt, andersherum

niichtern
eindeutig

ECOS - Vocabulario completo de la revista febrero 2018

© Spotlight Verlag



Tarjetas, pags. 43-44

caeren picado
el oso pardo

abstiirzen

Braunbar

MUNDO HISPANO - ;SE HABLA ALTO EN ESPANOL?, pags. 46-49

acarcajada limpia
alalarga
atodotimbal
atodovolumen
avoces

aletear

apacible
bienintencionado/a
bromas aparte
cardiovascular
competir por
cotidiano/a

dispar

dudoso/a
elaburrimiento
elatasco
elautoparlante

el delfin rosado

el desierto

elDF

elentorno
elgalardén
elingreso hospitalario
el sonido ambiente
el susurro

eltaladro

eltambor
eltrastorno
el/laensayista
estar expuesto/a
intercalar
laaplicacién de mévil
laaudicion
laausencia

a ciudadania
ladenuncia
laencuestaapie de calle
[a exposicion
afatiga

lafuente
lairritabilidad
lajaqueca
lamarcha

la multitud

la pérdida de audicién

(ugs.) aus vollem Hals
(ugs.) auf die Dauer
(ugs.) involler Lautstarke
involler Lautstarke
lautstark, schreiend

mit den Fliigeln schlagen
ruhig

wohlmeinend

(ugs.) SpaR beiseite
Herz-und Gefaf3-
wetteifernum

alltaglich
unterschiedlich
zweifelhaft

Langeweile

Stau

Lautsprecher
Amazonasdelfin

Wiiste

México Distrito Federal, Mexiko-Stadt
Umgebung
Auszeichnung
Aufnahmeins Krankenhaus
Umgebungsgerausche
Flistern; Flisterton
Bohrmaschine

Trommel

Storung

Essayist/in

ausgesetzt sein
einfligen

App

(hier) Horen, Hrvermdgen
Abwesenheit
Einwohner(schaft)
Strafanzeige
Straflenumfrage

(hier) Ausgesetztsein
Ermiidung, Erschopfung
(hier) Ursache
Reizbarkeit

Migrane

(hier) Ausgehen
Menschenmenge

Horverlust
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11

laqueja Klage
lataquicardia Herzrasen
las fuentes oficiales offizielle Quellen
los portefios Einwohner von Buenos Aires
notable (hier) auffallig
otoldgico/a die Ohrenheilkunde betreffend
perjudicial schadlich
piar piepen
puntualmente (hier) punktuell
ruidoso/a laut
soportar ertragen (miissen)
undnime einmiitig
vertiginoso/a rasend schnell
TEST DE NIVELACION - ;CUANTO ESPANOL SABE USTED?, pags. 50-55
comprobar feststellen; iberpriifen

eltest de nivelacion

Einstufungstest

lacomprensién auditiva Hérverstandnis
TRADICIONES - ARGENTINA: LA DIABLADA DE JUJUY, pags. 56-60

acechar lauern

adverso/a feindlich

autogestionado/a selbstorganisiert

avasallador/a tiberwaltigend

avido/ade begierig nach

bullicioso/a laut

convocar (hier) bestellen

darrienda sueltaa (ugs.) freien Lauf lassen

desprenderse de sich entledigen

el cascabel Glockehen

el desentierro Ausgraben

elinframundo Unterwelt

el paraje Ort; Gegend

elrepudio Ablehnung

el sincretismo
el/lainvolucrado/a
enaltecer

estallar

hacer bendecir

la ceremonia de invocacion

lacomparsa

[a contraparte
lacresta

la efervescencia
lagarganta
[ahabilidad
laimplicacién

lalentejuela

Religionsmischung
Teilnehmer/in; Engagierte/r; Beteiligte/r
loben; (hier) wiirdigen

aus- losbrechen

segnen lassen
Bittzeremonie, Anrufung
Maskengruppe

Gegenstiick

(Irokesen-, Hahnen-)Kamm
Brodeln

(hier) Schlucht; Engpass
(hier) Kénnen

Einbindung, Einbeziehung
Paillette
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lamurga

la quebrada
larevalorizacion
postergar
rescatar
reverenciar
revertir

toparse con

Musikkapelle
Schlucht
Aufwertung
(hier) tbergehen
(hier) in Erinnerung rufen
verehren
umkehren; riickgangig machen

stofdenauf

12

RINCON DEL LECTOR - CUADERNOS DE VIAJE - MI VIAJE AL NORTE DE ESPANA, pag.

64

cuyo/cuya
dispuesto/aaayudar
el culin

elgranero
elaborado/a
escanciar

fue publicado/a
[asidra

lo que mas me gustariaserfa..
me picé la curiosidad
no paré de llover

deren, dessen

hilfsbereit

(ugs.) Schluck Weinim Glas
Kornspeicher

hergestellt

einschenken

wurde veroffentlicht

Apfelwein

am liebstenwiirdeich...

(ugs.) meine Neugier war geweckt

es regnete ununterbrochen

reunirse con sich treffen mit

tocarla gaita Dudelsack spielen
GASTRONOMIA - EL SABOR DE BARACOA, pégs. 66-67

ahumado/a gerduchert

amarrar zubinden

condimentar wiirzen

convocar (hier) ausrichten

elachiote Annatto (Samen des Orleansstrauchs)

el ajf Chili

elboniato Siiftkartoffel

el calald (cub.) Gemiiseeintopf

el cilantro Koriander

el concurso Wettbewerb

el cucurucho SiiBigkeit aus Kokos und Zucker, in ein Palmblatt eingewickelt

el culantro Langer Koriander

elfilete deres Scheibe Rindfleisch

elmolusco Weichtier, Molluske

el sofrito Sof3enbasis

eltamal de maiz Maispastete

envolver einwickeln

espesar dick werden

espolvorear bestreuen

laacelga Mangold

labija Annatto (Samen des Orleansstrauchs)

laespecia Gewiirzkraut
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lamalanga
lapefia
laremolacha
latira deyagua
rallar

sellar

(bot.) Tannia

(hier) Club, Gruppe
Riibe; rote Beete
Schnur aus Palmfasern
reiben

(hier) kurzanbraten

13

MARTIN CAPARROS - EL ALFABETO DE NUESTRO TIEMPO - URUGUAY, EL PAISITO,

pag. 68

asomar
asumir

hacer prosperar
lagarracharrda
laproduccion per capita
los dineros confusos

pelarse las piernas

(hier) sichtbar werden

(hier LA) das Présidentenamt antreten

zum Gedeihen bringen

(ugs., etwa) uruguayische Verbissenheit
Pro-Kopf-Produktion

Geldaus triben Quellen

(RioPl, ugs.) sich gegenseitig die Schienbeine polieren

LUGARES MAGICOS - ORENSE, EN EL CORAZON DE GALICIA

apiedecalle

acogedor

acudir

carbonatado/a
castizo/a

de acceso gratuito
detemporada
descender de

el agua mineromedicinal
elanguila

elarco

el centrotermal

el conjunto

el entremés

elescudo

elinterior

elitinerario

ellicor de aguardiente
el manantial

elpande Cea

el petardo

el poblador

el pulpo afeira

el punto de recogida
elremedio

el servicio de préstamos
eltiempo de Cuaresma
esmerarse en

evocar

humilde

ander Strafie

freundlich, gastlich
hingehen

karbonisiert, kohlensdurehaltig
authentisch; typisch; echt
kostenlos zuganglich
Saison-

(hier) fallen unter
Mineralheilwasser

Aal

Bogen

Kurort

Gesamtheit
Zwischenspiel

Wappen

(hier) Binnenland

Route, Weg
Schnapslikor

(hier) Heilquelle

lokale Brotsorte

Boller

Bewohner, Siedler
gekochter Krake, mit Ol, Salz und Paprika gewiirzt
Sammelplatz, -stelle
Hilfsmittel

Verleih

Fastenzeit

sichbemiihen

in Erinnerung rufen

(hier) bescheiden
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labica
labondad
lacarne cocidaen caldero
lacarroza
lacharca
laempanada de zorza
laferia

la gaita
lagarrafa
[alamprea
lapoza
larehabilitacion
lasastrerfa
manar

peculiar
proceder de
purificador/a
recuperar
renovarse
silicatado/a
sobresalir
superar

tapear

tendera
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Schmalzgebécksorte

Giite; (hier) Vorzug

gekochtes Kalbfleisch mit Kartoffeln
Kutsche

Teich; Timpel

Teigtasche gefiillt mit Chorizohaschee
Messe, (hier) Markt

galic. Dudelsack

Karaffe

Neunauge

(hier) Brunnen

(hier) Sanierung

Schneiderei

fliefen

eigenartig

entstammen

reinigend

(hier) wieder herstellen, sanieren
neue Kraft schopfen

mit Silikat versetzt

hervorragen

(hier) tibersteigen

Tapasessen

tendieren zu
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